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The Benefits of Precision



AMC-SCHOU CRANKSHAFT GRINDING PRGRAMME

Backed by 60 years of experience, AMC-SCHOU can
supply all your needs for fast and easy regrinding of
crankshafts up to 3700 mm/145.6 inch.

All AMC-SCHOU Crankshaft Grinders feature hydrauli-
cally operated wheel slide movement and hydraulically
operated face plate locking pins. In addition, U
machines have infinitely variable table traverse and a
hydraulically operated tailstock.

AMC-SCHOU RECTIFICADORAS DE CIGUENALES

Con el respaldo de 60 afios de experiencia,
AMC-SCHOU puede cubrir todas sus necesidades para
el rectificado rapido y facil de cigiienales hasta 3700mm/
145.6 pulg.

Todas las rectificadoras de cigiiefiales AMC-SCHOU se
caracterizan por el desplazamiento hidraulico del cabezal
portamuelas y el accionamiento hidraulico de sus pasa-
dores de blocaje con plato de arrastre. Las maquinas “U”
disponen ademas, de una velocidad de la mesa infinita-
mente variable y cabezal de contrapesos accionado
hidraulicamente

HEAVY-DUTY STEADY REST
Heavy-duty steady rest for large crankshafts.
Essential for big jobs.

LUNETA PESADA
Luneta pesada para ciguefiales grandes.
Esencial para trabajos pesados.

LENGTH OF STROKE
The device for measuring length of stroke gives
a direct reading for quick throw-setting.

LONGITUD DE LA CARRERA

El dispositivo para medir la longitud de la
carrera, proporciona una lectura directa para
una rapida regulacién del descentrado.

SET-UP INDICATOR
Set-up indicator with quick set dial gauge. No
tools required for placement and removal.

INDICADOR DE CENTRAJE

Indicador de centraje con reloj indicador para
ajustes rapidos. No se requieren herramientas
para su colocacion y remocion.

COUNTERWEIGHTS

Extra counterweights can be fitted on a
standard machine for balancing large
crankshafts. Essential for heavy-duty work.

CONTRAPESOS

En una maquina standard se pueden
montar contrapesos extras para equilibrar
cigliefiales grandes. Esencial para trabajos
pesados

V-GAUGE
Crank centering V-gauge allows fast positioning
of journals.

GALGAENV

Galga centradora en V con reloj indicador.
Permite el posicionamiento rapido de las
mufiequillas.

RADIUS DRESSER

Radius dresser with scale for direct radius
reading. Easy mounting (no tools required)
allowing use with the crankshaft in position.

PERFILADOR DE RADIOS

Perfilador de radios con escala para lectura
directa del radio. Montaje facil (sin necesidad
de herramientas) permitiendo su uso con el
cigliefial en posicion.




FACE AND SIDE DRESSER

The combined face and side dresser with fast
mounting (no tools required) can be used with
the crankshaft mounted in the machine.

PERFILADOR DE FRENTE Y LATERAL

El perfilador de frente y lateral combinado, de
montaje rapido (sin necesidad de herramien-
tas), puede utilizarse con el cigiiefial colocado
en la maquina.

THE QUICKEST AND MOST ACCURATE
SETTING-UP SYSTEM AVAILABLE

Strong face plate system with integrated
four-way adjustment and solid mechanical
locking system allows easy, accurate and fast
operations. Variable 30° and 72° indexing with
+/-1° fine adjustment is standard on all
machines. Dynamic balance is obtained by
reading a manometer on the headstock motor —
a must for the best result.

EL SISTEMA DE SUJECION MAS
RAPIDO Y PRECISO QUE EXISTE

El disefio del sistema del plato de arrastre con
regulacion integrada compacta de cuatro vias,
y el disefio del blocaje mecanico ultra firme,
permiten un trabajo facil, preciso y rapido. El
sistema de division con sus topes a cada 30°y
72° con ajuste fino de +/-1° es equipo standard
en todas las maquinas. El equilibrado dinamico
se obtiene mediante la lectura de un manémetro
en el motor del cabezal portapiezas — es
imprescindible para un resultado perfecto.

U-MACHINE TAILSTOCK

All U-machines feature a hydraulic tailstock. A
manometer allows direct reading of the centre
pressure corresponding to the weight of the
crankshaft. Adjustment of the centre pressure is
hydraulic.

MAQUINA TIPO U-CABEZAL DEL CONTRA-
PUNTO

Todas las maquinas del tipo U estan equipadas
con contrapunto hidraulico. Un manometro
permite la lectura directa de la presion del
centro con relacién al peso del cigiiefial. La
regulacion de la presion del centro es
hidraulica.

BALLSCREW
Maintenance free hardened ballscrews and nuts
allows backlash-free stroke setting in seconds.

HUSILLOS DE BOLAS

Los husillos de bolas y sus tuercas fabricados en
material templado libre de mantenimiento, permiten
el ajuste de la carrera en segundos, sin juego.

AUTOMATIC SIZING GAUGE
Automatic sizing gauge allows continuous control
when grinding (can be used with steady rest)

GALGA DE CALIBRADO AUTOMATICO
Galga de calibrado automatico que permite el
control continuo durante el rectificado (puede
utilizarse con lunetas).

HEAVY-DUTY SET-UP K-2700U AND K-3700U
Electronic in-process control ensures

fast and accurate work. Heavy-duty steady rest
(with vertical gauge control) and exira
heavy-duty counterweights for large and heavy
crankshafts allow easy, fast and ultra accurate
result. The belt polisher ensures the highest
quality finish. The complete set-up for top
quality work on the heaviest crankshafts!

PIEZAS PESADAS PARA K-2700U Y K-3700U
El control electrénico en proceso asegura

un trabajo rapido y preciso. La luneta para
piezas pesadas (con indicador para control
vertical), y los contrapuntos robustos adiciona-
les para cigliefiales grandes y pesados,
permiten conseguir resultados faciles, rapidos
y ultraprecisos.

La pulidora de cintas asegura la mas alta
calidad en el acabado. La version completa
para trabajos de maxima calidad en los
cigliefiales mas pesados!

STANDARD EQUIPMENT

Our crankshaft grinders are delivered
fully tooled, with universal chucks, set-up
indicator, steady rest, crank centering
V-gauge, radius and face/side dressers,
wheel balancing arbour, grinding wheel
and hub, coolant system, splash guards,
complete set of tools etc. 1 operating
manual and spare parts catalogue.

EQUIPO STANDARD

Las rectificadoras de cigliefiales
AMC-SCHOU se suministran totalmente
equipadas con platos universales,reloj
indicador, luneta, galga centradora en V,
perfilador de muelas para perfilado de
frente y lateral, eje de equilibrado de
muelas, muela con brida portamuelas,
sistema de refrigerante, chapas protectoras
contra salpicaduras, un juego completo de
herramientas, etc., asi como un manual de
instrucciones vy lista de repuestos.







